Nations Unies STiseiac.10ic.32011,

‘/V Q Secretarlat Distr. générale
\\/l }\/) 29 mars 2011
\\A 4// Francais

Original: anglais

Comité d’experts du transport des marchandises daregeuses
et du Systéme général harmonisé de classification
et d’étiquetage des produits chimiques

Sous-Comité d’experts du transport des marchandisedangereuses

Trente-neuvieme session

Genéve, 20-24 juin 2011

Point 9 de 'ordre du jour provisoire

Principes directeurs pour I'élaboration du Reglementype

Amendements aux Principes directeurs — Emballages
Communication de lexpert du Royaume-Unt

Introduction

1. L'expert du Royaume-Uni considere que les Ppesidirecteurs constituent un
document vivant qui doit étre modifié de temps emgs pour tenir compte des
changements qui interviennent dans le Réglemeneé. typn trouvera ci-dessous les
amendements qu'il se propose d'apporter au texta Bartie 4 (sect. 4.1), qui explique les
raisons qui ont motivé I'élaboration des instrustiad’emballage. L'expert du Royaume-
Uni en a également profité pour procéder a quelguedifications de pure forme dont il
espeére qu’elles rendront le texte plus facile apemdre.

2. Elaborer des Principes directeurs qui soientptets reléve du défi. Il s’agit de la

premiére tentative du Royaume-Uni, qui accueilteravec intérét les observations

formulées par d’autres experts. La partie 4.2 dexipes directeurs, qui définit la structure
des GRV, ne doit pas étre modifiée. Si le Sous-@mast d’'accord, le Royaume-Uni

ajoutera quelques principes directeurs concernast drands emballages lors de la
prochaine réunion. L'expert du Royaume-Uni espére cgs modifications seront prétes a
temps pour pouvoir étre adoptées d'ici a la fi'ebeercice en cours.

Conformément au programme de travail du Sous-Caguoité 2011-2012, adopté par le Comité a
sa cinquiéme session (voir ST/SG/AC.10/C.3/76, ps.et ST/SG/AC.10/38, par. 16).

GE.11-21616 (F) 090511 100511 Mel’ddel’ec)’ﬂer@



ST/SG/AC.10/C.3/2011/6

«Partie 4

Dispositions relatives a l'utilisation des embadiges et
des citernes

4.1 Principes de base pour I'élaboration d’instruttons d’emballage pour
le Reglement type

Dispositions générales

3. Les instructions d’emballage doivent étre ckaiee proposer un choix d’emballages
aussi vaste que possible.

4, Les instructions d’emballage consistent en uit ppmbre d’instructions générales
auquel s’ajoute un nombre limité d'instructions plspécifiques concernant les
marchandises particulierement dangereuses ou §péem

5. Les instructions d’emballage doivent étre éléber avec pour objectif d'étre
adaptées au transport multimodal. Des restrictlns séveres, dans certains cas, peuvent
étre nécessaires pour le transport aérien.

6. Une approche rationalisée (fondée sur des masriou dangers similaires) doit étre
utilisée pour affecter des instructions d’emballagies matiéres spécifiques.

7. Les réglements existants qui établissent lescpmions d’emballage doivent étre
pris en compte lorsqu’'on élabore des instructiolemballage. Les organisations
spécifiguement responsables de ces reglementsaatsistioivent mettre en avant leurs
aspects pertinents.

Note: On estime que le texte actuel ci-dessus est désorsans objet, car tous
les réglements modaux reposent sur les principesmjeté adoptés en 1998

8. Les instructions d’emballage sont avant toutidéss a ceux qui préparent les colis
pour leur envoi; elles ne doivent porter ni surclassement, ni sur les dispositions
d’exploitation.

La structure des instructions d’emballage

9. Il existe des instructions d’emballage pour:

* Les emballages (“P”) dont la masse nette ne déppase400 kg ou dont la
contenance ne dépasse par 450 | (ils doivent &néoones au chapitre 6.1, au
chapitre 6.3 s'il s’agit de matiéres de la divis®2 et au chapitre 6.2 s'il s’agit de
récipients a pression);

« Les GRV (“IBC”) qui ne dépassent pas 3 (grands récipients pour vrac conformes
au chapitre 6.5,);

» Les grands emballages (“LP”) qui dépassent 400 kts rou 4501 (grands
emballages conformes au chapitre 6.6).

10. Dans leur majorité, les matieres et les obgetexception de ceux de la classe 1, ont
été affectés a une instruction d’emballage comnmngar “P0**” et il faut d'abord
prendre en considération I'un de ces numéros lamagenvisage de nouvelles instructions
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d’emballage; des instructions d’emballage spécifija une classe ne doivent étre utilisées
que lorsque des possibilités d'emballage trés emds ou des circonstances
exceptionnelles I'imposent.

11. Lorsque les instructions “PO0” ne peuvent pae @tilisées, il existe une série
d’instructions d’emballage spécifiques qui commerteutes par le numéro de la classe.

Emballages “P”
Classe 1 P100

12. Compte tenu des propriétés intrinséques deiemagtet objets explosifs et de leurs
effets variables selon la maniére dont ils sontaléb, le classement tient compte de leur
éventuel confinement excessif, par exemple dans etebkallages en métal. De tels

emballages sont souvent choisis pour leur robustess de la manutention plutét que pour
leur transportabilité.

13. Toutefois, dans le souci d’évaluer de mani@iéotme I'emballage en relation avec
le processus de classification (tel qu'il est défians le Manuel d’épreuves et de critéres),
il a été décidé que les emballages utilisés pamnsporter des matiéres et objets explosifs
devaient atteindre le niveau d’épreuve du groupenballage II.

14. Des principes similaires s'appliquent a 'étiition de groupes d’emballage aux
peroxydes organiques et aux matieres autoréactives.

Classe 2 P200, a I'exception de certains petits objets qels les numéros ONU 1950
et 2037 qui sont affectés a l'instruction d’embgdi@003.

Classe 3 Matiéres possédant des propriétés explosivesOjF3RU 3064
Objets qui ne peuvent pas étre emballés dansnilesllages ONU (P301)
Matiéres qui font partie de trousses chimique®2p3

Classe 4 Les matieéres autoréactives de la division 4.1 smballées de la méme
maniére que les peroxydes organiques et sont é@ffech linstruction
d’emballage P520.

De nombreuses matieéres de cette classe ont ététéaffeaux instructions
spéciales d’emballage P400.

Division 5.2 P520 et IBC520. Ces instructions d’emballage esmi&nt des codes (OP1 a
OP8) qui renvoient aux méthodes d’emballage appksaaux divers types
de peroxydes organiques et de matiéres autoréactive

Division 6.2 P620, P621 et P650

Classer Aucune instruction d’emballage n'a été affectée matiéres radioactives,
car les prescriptions d’emballage ont été édicigams'IAEA et elles ne
s’alignent pas facilement sur le systéme appliqué autres classes. Les
matiéres radioactives sont affectées a un numért Gpécial qui dépend
d'un certain nombre de caractéristiques telles lguaiveau d’activité des
radionucléides dans le colis ou leurs éventuellepnEtés fissiles.

Dans les cas ou une matiére solide ou liquide ¢ §tee transportée
que dans un récipient, il faut envisager de l'ineldans le tableau 3
de l'instruction d’emballage P200.

Le modéle suivant devrait servir pour toute nowvalhstruction
d’emballage (P) pour les classes autres que 1,22u
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PXXX INSTRUCTION D’EMBALLAGE PXXX

Pour des Nos ONU SEULEMENT:
Cette instruction s’applique au No ONUXXXX.....
(Voir par exemple P301)

Les emballages suivants sont autorisés s'il estfamtaux dispositions générales des.1et4.1.3
Il faudra parfois ajouter des paragraphes supplétagas ou des alternatives, par exemple P620

Masse nette maximale (voir 4.1.3.3)

Emballages combinés

Emballages intérieurs | Emballages extérieurs

Enumérer les types Fats Enumérer les types autoriség

autorisés . . , L,
Caisses Enumérer les types autoriséq

Contenance maximale (voir 4.1.3.3)

Emballages simples

Fats Enumérer les types autorisés

Bidons (jerricanes) Enumérer les types autorisés

Emballages composites Enumérer les types autorisés

Récipients a pressions'il est satisfait aux dispositions généralesidu3.6
Sile 4.1.3.6 ne suffit pas, I'utilisation de baliés doit étre traitée en détail. Par exemple: R&D

Prescriptions supplémentaires

Cette section doit contenir des informations supm@sgtaires qui devront étre applicables a TOUS igsed
d’emballage énumérés plus haut

Dispositions spéciales d’emballage
PPXX Pour le No ONUXxxX.......

Il doit s'agir de prescriptions spéciales applicabla des matiéres ou a des groupes de matieres e doiverjt
porter que sur des questions d’emballage, maisspage classement ni sur les dispositions d’exatmn.

»
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